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תְקוֹשְׁשׁ֖ו1ּ הִֽ
जम्मा–होओ

וָק֑וֹשּׁוּ
र–जम्मा–होओ

הַגּ֖וֹי
जाित

א ֹ֥ ל
लज्जा–नभएको
H3808

ף׃ נִכְסָֽ
लज्जाहीन
H3700

हे लाज नभएका मािनस हो! ितमीहरूको जीवन पिरवेर्ंतन गर।

בְּטֶרֶ֙ם2֙
अिघ–
H2962

לֶדֶ֣ת
जन्म–नहुन्जेल
H3205

ק חֹ֔
आज्ञा
H2706

ץ כְּמֹ֖
भूस–झैँ
H4671

עָבַ֣ר
िबत्ने

י֑וֹם
िदन
H3117

׀בְּטֶרֶ֣ם 
अिघ–
H2962

לאֹ־
न–
H3808

יָב֣וֹא
आउन्जेल
H0935

ם עֲלֵיכֶ֗
ितमीमािथ

֙ חֲרוֹן
भयङ्कर
H2740

אַף־
क्रोध–
H0639

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

בְּטֶרֶ֙ם֙
अिघ–
H2962

לאֹ־
न–
H3808

יָב֣וֹא
आउन्जेल
H0935

ם עֲלֵיכֶ֔
ितमीमािथ

י֖וֹם
िदन
H3117

אַף־
क्रोध–
H0639

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

ितमीहरूको जीवन शैली पिरवतर्न गर! िदउँसो गमीर्मा केही फूलहरू ओइलाएर मछर्न्, ितमीहरू पिन त्यस्तै हुनेछौ, जब परमप्रभुले आफ्नो भयंकर क्रोध 
प्रकट गनुर्हुनेछ। यसकारण परमेश्वरको महान क्रोध ितमीहरूको अिघ प्रकट हुनु अिघ नै आफ्नो जीवन बदिल गर।

בַּקְּשׁ֤ו3ּ
खोज
H1245

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֙
परमप्रभुलाइर्
H3068

כָּל־
सबै–
H3605

עַנְוֵי֣
नम्रहरू
H6035

רֶץ הָאָ֔
पृथ्वीका
H0776

ר אֲשֶׁ֥
जसले

מִשְׁפָּט֖וֹ
उहाँको–न्याय
H4941

פָּעָל֑וּ
पालन–गरेका–छन्
H6466

בַּקְּשׁוּ־
खोज–
H1245

צֶדֶ֙ק֙
धािमर्कता
H6664

בַּקְּשׁ֣וּ
खोज
H1245

עֲנָוָ֔ה
नम्रता
H6038

֙ אוּלַי
सायद
H0194

תְר֔וּ תִּסָּ֣
लुकाइनेछौ
H5641

בְּי֖וֹם
िदनमा
H3117

אַף־
क्रोध–
H0639

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

सबै नम्र मािनसहरू परमप्रभुकहाँ जाऊ। उहाँका िनयमहरू पालन गर, राम्रो कुराहरू िसख, नम्रता खोज। तब मात्र ितमीहरू सुरिक्षत रहनसक्छौ जुन समय 
परमप्रभुले क्रोध प्रकट गनुर्हुन्छ।

י4 כִּ֤
िकनिक

עַזָּה֙
गाजा
H5804

עֲזוּבָה֣
पिरत्यक्त

הְיֶ֔ה תִֽ
हुनेछ
H1961

וְאַשְׁקְל֖וֹן
र–अश्कलोन
H0831

לִשְׁמָמָה֑
उजाड–हुनेछ

אַשְׁדּ֗וֹד
अश्दोद
H0795

צָּהֳרַיִ֙ם֙ בַּֽ
मध्यान्हमा

יְגָרְ֣שׁ֔וּהָ
िनकािलनेछ
H1644

וְעֶקְר֖וֹן
र–एक्रोन
H6138

ר׃ תֵּעָקֵֽ
उखािडनेछ

ס
—

गाजा शहरमा कोही पिन बाँच्नेछैन्। अश्कलोन नष्ट हुनेछ। मािनसहरूलाइर् अशदोद मध्य िदनमा त्याग्न िववश गिरनेछ। एक्रोन चािहर् उजाड हुनेछ।

ה֗וֹי5
हाय
H1945

שְׁבֵ֛י יֹֽ
बािसन्दाहरू
H3427

בֶל חֶ֥
समुद्र–तटको

הַיָּ֖ם
समुद्रको
H3220

גּ֣וֹי
जाित

ים כְּרֵתִ֑
के्रतीहरूको
H3774

דְּבַר־
वचन–
H1697

יְהוָה֣
परमप्रभुको
H3068

ם עֲלֵיכֶ֗
ितमीको–िवरुद्ध

֙ כְּנַעַ֙ן
कनान

אֶרֶ֣ץ
भूिम
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֔
पिलस्तीहरूको
H6430

יךְ וְהַאֲבַדְתִּ֖
र–नाश–गनेर्छु
H0006

ין מֵאֵ֥
बािसन्दा–नभएको
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
बस्ने
H3427

पिलश्तीको उपकुलमा ऋेटबाट आएर बस्ने मािनसहरू हो! यो परमप्रभुको संदेश ितमीहरूको लािग हो। कनानका भूिमहरू र पिलश्तीका भूिमहरू अिन 
ितनीहरू ध्वंश हुनेछन् त्यहाँ कोही मािनस पिन बाँच्ने छैनन्।

ה6 הָיְתָ֞ וְֽ
र–हुनेछ
H1961

חֶבֶ֣ל
समुद्र–तट

הַיָּ֗ם
समुद्रको
H3220

נְוֹ֛ת
चरन–ठाउँ

ת כְּרֹ֥
खन्ने
H3741

ים רֹעִ֖
गोठालाहरूको

וְגִדְר֥וֹת
र–भेडा–खोरहरू
H1448

אן׃ ֹֽ צ
भेडाको
H6629
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समद्रको िक नारको ितम्रो जमीन गोठालाहरू अिन ितनीहरूको भेडाको िनिम्त खािल भूिम बिननेछ।

וְהָיָ֣ה7
र–हुनेछ
H1961

בֶל חֶ֗
तट

ית לִשְׁאֵרִ֛
शेषहरूको–लािग
H7611

ית בֵּ֥
घराना

ה יְהוּדָ֖
यहूदाको
H3063

עֲלֵיהֶם֣
त्यसमा

יִרְע֑וּן
चराउनेछन्

י בְּבָתֵּ֣
घरहरूमा

אַשְׁקְל֗וֹן
अश्कलोनको
H0831

בָּעֶרֶ֙ב֙
साँझमा
H6153

יִרְבָּצ֔וּן
िबश्राम–गनेर्छन्
H7257

י כִּ֧
िकनिक

יִפְקְדֵ֛ם
हेरिवचार–गनुर्हुन्छ

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
ितनका–परमेश्वरले
H0430

ב וְשָׁ֥
र–फकार्उनुहुन्छ
H7725

]שבותם[
ितनको–बन्दीत्व
H7622

ם׃( )שְׁבִיתָֽ
ितनको–बन्दीत्व
H7622

तब त्यो भूिम यहूदामा बाँचेका मािनसहरूको िनिम्त हुनेछ। परमप्रभुले यहूदाका ती मािनसहरूका िनिम्त हुनेछ। परमप्रभुले यहूदाका ती मािनसहरूलाइर् याद 
गनुर् हुनेछ। ती मािनसहरू िवदेशमा बन्दी छन्, तर परमप्रभुले ितनीहरूलाइर् फकार्इर् ल्याउनु हुनेछ। तब यहूदाबाट मािनसहरूले ितनीहरूका भेडालाइर् घाँस 
खान ती भूिममा डोयार्उँने छन्। अिन साँझमा ितनीहरू अश्कलैनको खािल घरहरूमा सुत्नेछन्।

8֙ שָׁמַעְ֙תִּי
सुनेँ
H8085

ת חֶרְפַּ֣
अपमान
H2781

ב מוֹאָ֔
मोआबको
H4124

י וְגִדּוּפֵ֖
र–िनन्दाहरू
H1421

בְּנֵי֣
छोराहरू

עַמּ֑וֹן
अम्मोनको
H5983

ר אֲשֶׁ֤
जसले

֙ רְפוּ חֵֽ
अपमान–गरे

אֶת־
–
H0853

י עַמִּ֔
मेरो–जनतालाइर्

ילוּ וַיַּגְדִּ֖
र–ठूलो–गरे
H1431

עַל־
मािथ–

ם׃ גְּבוּלָֽ
ितनको–सीमाना
H1366

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “मलाइर् थाहा छ मोआब अिन अम्मोनका मािनसहरूले के गरे? ितनीहरूले मेरो मािनसहरूलाइर् िखसी गरे अिन आफ्नो देश अझ िबशाल 
बनाउनको िनिम्त उनीहरूको भूिम िलए।

לָכֵן9֣
त्यसैले

חַי־
जीिवत–हुनुझैँ–

נִי אָ֡
म
H0589

נְאֻם֩
वचन–हो
H5002

יְהוָ֨ה
परमप्रभु
H3068

צְבָא֜וֹת
सवर्शिक्तमान्को

אֱלֹהֵי֣
परमेश्वर
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
इस्राएलको
H3478

י־ כִּֽ
िकनिक–

ב מוֹאָ֞
मोआब
H4124

ם כִּסְדֹ֤
सदोम–जस्तै
H5467

הְיֶה֙ תִּֽ
हुनेछ
H1961

וּבְנֵי֤
र–छोराहरू

֙ עַמּוֹן
अम्मोनको
H5983

ה עֲמֹרָ֔ כַּֽ
गमोरा–जस्तै
H6017

ק מִמְשַׁ֥
काँढी–खेत
H4476

חָר֛וּל
झाडीको
H2738

וּמִכְרֵה־
र–खिन–
H4379

לַח מֶ֥
नुनको
H4417

וּשְׁמָמָ֖ה
र–उजाड

עַד־
सदाको–लािग–
H5704

עוֹלָם֑
सदाको–लािग
H5769

ית שְׁאֵרִ֤
शेषहरू
H7611

֙ עַמִּי
मेरो–जनताले

יְבָזּ֔וּם
लूट–गनेर्छन्
H0962

וְיֶתֶ֥ר
र–बाँकी–रहेका

]גוי[
मेरा–जाितहरूले

י( )גּוֹיִ֖
मेरा–जाितहरू

יִנְחָלֽוּם׃
उत्तरािधकार–पाउनेछन्
H5157

यसकारण जस्तो जीिवत छु, मोआब अिन अम्मोनका मािनसहरूलाइर् सदोम अिन गमोराझैं ध्वंश गिरिदनेछु। म सवर्शिक्तमान परमप्रभु, इस्राएलको परमेश्वर 
हु।ँ म त्यो प्रितज्ञा गछुर्  िक ती देशहरू सदा सवर्दाको िनिम्त सम्पूणर् रूपले नष्ट गिरनेछ। ितनीहरूको भूिममा घाँस उम्रनेछ। ितनीहरूको जमीन न् नको खानी 
जस्तै हुनेछ। मेरो मािनसहरू मध्ये बाँचेकाहरूले त्यो जमीन अिन त्यसमा भएको चीज-बीजहरूको प्रयोग गनेर्छन्।”

ֹ֥את10 ז
यो
H2063

לָהֶ֖ם
ितनको–लािग
H1992

חַת תַּ֣
सट्टामा
H8478

גְּאוֹנָם֑
ितनको–घमण्डको
H1347

י כִּ֤
िकनिक

֙ רְפוּ חֵֽ
अपमान–गरे

לוּ וַיַּגְדִּ֔
र–ठूलो–गरे
H1431

עַל־
मािथ–

עַ֖ם
जनता

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

צְבָאֽוֹת׃
सवर्शिक्तमान्को

ितनीहरूको घमण्डको कारण अिन ितनीहरूले सवर्शिक्तमान परमप्रभुका मािनसहरूलाइर् अपमान अिन िगल्ला गरेको कारण मोआव अिन अम्मोन का 
मािनसहरूले यो कष्ट भोग्नु पनेर्छ।
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א11 נוֹרָ֤
डरलाग्दो
H3372

יְהוָה֙
परमप्रभु
H3068

ם עֲלֵיהֶ֔
ितनको–िवरुद्ध

י כִּ֣
िकनिक

רָזָ֔ה
क्षीण–गनुर्हुन्छ
H7329

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

אֱלֹהֵי֣
देवताहरू
H0430

הָאָרֶ֑ץ
पृथ्वीका
H0776

חֲווּ־ וְיִשְׁתַּֽ
र–पूजा–गनेर्छन्–
H7812

לוֹ֙
उहाँलाइर्

אִ֣ישׁ
प्रत्येक
H0376

מִמְּקוֹמ֔וֹ
आफ्नो–ठाउँबाट
H4725

ל כֹּ֖
सबै–
H3605

אִיֵּ֥י
टापुहरू
H0339

ם׃ הַגּוֹיִֽ
जाितहरूको

ती मािनसहरू परमप्रभुसंग डराउनेछन्। िकन? िकनिक परमप्रभुले ितनीहरूको देवताहरू नष्ट पानुर्हुनेछ। त्यस समय सबै टाढा-टाढाका मािनसहरूले 
परमप्रभुको आराधना गनेर्छन्।

גַּם־12
ितमी–पिन
H1571

ם אַתֶּ֣
ितमी

ים כּוּשִׁ֔
कूशीहरू
H3569

לְלֵ֥י חַֽ
मािरएका

י חַרְבִּ֖
मेरो–तरवारको
H2719

מָּה׃ הֵֽ
ितनीहरू
H1992

हे कुशका मािनसहरू! यी कुराहरू बुझ कारण ितमीहरू पिन परमप्रभुको तरवारले कािटनेछौ।

וְיֵט13֤
र–पसानुर्हुन्छ
H5186

יָדוֹ֙
आफ्नो–हात
H3027

עַל־
मािथ–

צָפ֔וֹן
उत्तरितर
H6828

ד יאַבֵּ֖ וִֽ
र–नाश–गनुर्हुन्छ
H0006

אֶת־
–
H0853

אַשּׁ֑וּר
अश्शूरलाइर्
H0804

ם וְיָשֵׂ֤
र–बनाउनुहुन्छ

אֶת־
–
H0853

ינְוֵה֙ נִֽ
िननवेलाइर्
H5210

ה לִשְׁמָמָ֔
उजाड

צִיָּ֖ה
सुक्खा
H6723

ר׃ כַּמִּדְבָּֽ
मरुभूिम–जस्तै

अिन परमप्रभुले उत्तर पिट्ट आफ्नो हात बढाउनु हुनेछ र अश्शूरलाइर् दण्ड िदनुहुनेछ। उहाँले नीनवे शहरलाइर् नष्ट पानुर्हुनेछ, त्यो शहर केवल सुख्खा उजाड 
मरुभूिम जस्तै हुनेछ।

וְרָבְצ֨ו14ּ
र–बस्नेछन्
H7257

בְתוֹכָהּ֤
त्यसको–िबचमा
H8432

עֲדָרִים֙
बथाहरू
H5739

כָּל־
सबै–
H3605

חַיְתוֹ־
जनावरहरू–

ג֔וֹי
वनको

גַּם־
ितनी–
H1571

קָאַת֙
उल्लू
H6893

גַּם־
ितनी–
H1571

ד קִפֹּ֔
िकप्पोद
H7090

יהָ בְּכַפְתֹּרֶ֖
त्यसका–थामहरूमा
H3730

יָלִ֑ינוּ
रात–िबताउनेछन्

ק֠וֹל
सोर

יְשׁוֹרֵ֤ר
गीत–गाउनेछ
H7891

֙ חַלּוֹן בַּֽ
झ्यालमा
H2474

רֶב חֹ֣
िवनाश

ף בַּסַּ֔
दैलोमा

י כִּ֥
िकनिक

אַרְזָה֖
देवदारको–काठ
H0731

ה׃ עֵרָֽ
खोिलएको–छ
H6168

भेडा अिन जङ्गली जनावरहरू मात्र त्यो जमीनमा बस्नेछन्। लाटोकोसेरोहरू अिन कागहरू त्यो िकल्लाहरूमा बस्नेछन् जुन बेकामे भएका छन्। ितनीहरूको 
स्वर िखड्कीबाट आए जस्तो सुिनने छ। कागहरू ढोकामा बस्नेछन्। कालो चरा ती खािल घरहरूमा बस्नेछन्।

א֠ת15 ֹ֞ ז
यो
H2063

הָעִ֤יר
शहर

הָעַלִּיזָה֙
उल्लासी
H5947

בֶת הַיּוֹשֶׁ֣
बस्ने
H3427

טַח לָבֶ֔
िनभर्यमा
H0983

מְרָה֙ הָאֹֽ
भन्ने
H0559

הּ בִּלְבָבָ֔
आफ्नो–हृदयमा
H3824

אֲנִ֖י
म
H0589

י וְאַפְסִ֣
र–अरू–कोही–छैन

ע֑וֹד
अरू
H5750

׀אֵי֣ךְ 
कसरी–

הָיְתָ֣ה
भयो
H1961

ה לְשַׁמָּ֗
उजाड
H8047

מַרְבֵּץ֙
बस्ने–ठाउँ
H4769

חַיָּ֔ה לַֽ
जनावरको

כֹּ֚ל
सबै–
H3605

עוֹבֵר֣
िबत्ने

יהָ עָלֶ֔
त्यसमािथ

ק יִשְׁרֹ֖
िसस्कारी–हाल्नेछ
H8319

יעַ יָנִ֥
हात–हल्लाउनेछ
H5128

יָדֽוֹ׃
हात
H3027

ס
—

नीनवे अिहले एकदमै घमण्डी भएकोछ। यो यस्तो आनिन्दत शहरहो, मािनसहरू सम्झन्छन् िक ितनीहरू सुरक्षीत छन्। ितनीहरू सम्झन्छन् िक नीनवे एकदमै 
ठूलो शहर हो। तर त्यो शहर नष्ट गिरनेछ। यो उजाड हुनेछ। जहाँ खािल जङ्गली जनावरहरूले मात्र बास गनेर् छन्। जब मािनसहरू यो बाटो भएर जान्छन् त्यित 
बेला ितनीहरूले देख्ने छन् िक कित नराम्रो प्रकारले शहर नष्ट गिरएकोछ, तब ितनीहरू टाउको हल्लाउँदै खुट्टा ठटाउँनेछन्।
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